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VENCLOVO AGRIPOS LIETUVIO LAIDOTUVIY KALBA

APIE JONA RADVILA®

Venclovas Agripa Lietuvis (apie 1529-
1597) — Zinomas XVI a. antrosios pusés
Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés (LDK)
visuomenés ir kultiiros veikéjas, diploma-
tas, Livonijos reikaly Zinovas. Jam ne karta
buvo patikéta atstovauti Lietuvos—Lenkijos
valstybei Livonijoje. 1563 m. jis tapo kara-
liaus sekretoriumi, 1574 m. — seimo mar-
Salka, 1575 m. — LDK rastininku. 1586 m.
paskirtas Minsko, o 1588 m. — Smolensko
kastelionu.

V. Agripos Lietuvio laidotuviy kalboje
Slovinamas Jonas Radvila (1516-1551),
kilgs 1§ garsiosios kunigaiksciy Radvily
giminés, buvo Mikalojaus Radvilos Juo-
dojo, Vilniaus vaivados, LDK vyriausiojo
marsalkos ir kanclerio, brolis bei Mikalo-
jaus Radvilos Rudojo, Traky vaivados ir
vyriausiojo kariuomenés vado, pusbrolis.
Velionis miré jaunas ir jokiy jsimintiny
darby nuveikti nesp¢jo. Nors kalba pager-
biamas velionis, ji skirta minétiesiems jo
giminai¢iams — galingiems Lietuvos val-
dovams. Kalboje aukStinama visa Radvily
giminé: minimas dédé Jurgis Radvila, pri-
menamos pusseserés Barboros Radvilaites

* Oratio funebris de illustrissimi principis et domi-
ni domini Johannis Radzivili, Oliciae et Nesvisii Ducis,
vita et morte, scripta a Wenceslao Agrippa Lituano [Wi-
tenbergae, 1553].
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vedybos su karaliumi Zygimantu Augustu,
pazymima, kad Sventosios Romos impe-
rijos imperatorius Karolis V suteiké Siai
giminei kunigaiks¢iy titulus ir herba, o
ypac iskeliami Mikalojus Radvila Juodasis
ir Mikalojus Radvila Rudasis.

Kalba buvo paskelbta praéjus dvejiems
metams nuo Jono Radvilos mirties ir, ti-
kriausiai, niekada nebuvo pasakyta. Venclo-
vas Agripa Lietuvis, kaip ir jo amzininkai
Mykolas Lietuvis, Augustinas Rotundas,
Jonas Radvanas, pasitelkdamas lietuviy
kilmés 1§ romény teorija, kélé Lietuvos
valstybingumo idéjas, o didiky gyvenimo
apraSymus pateikdavo kaip tam tikra ide-
ala, sekting tévynés mylétojo ir valstybés
gynéjo pavyzdi.

+

Laidotuviy kalba
apie Sviesiausiojo kunigaikscio ir
pono Jono Radvilos, Olykos ir
Nesvyziaus valdytojo, gyvenimq ir mirtj,
parasyta Venclovo Agripos Lietuvio
[Vitenbergas, 1553]

+
Mes nepripazistame tokios pasibaisétinos iS-
minties rasies, kuri prieStarauja ne tik zmoniy
prigim¢iai, bet ir Dievo valiai, kuri draudzia
zmonéms litidéti, kuri aiskina, kad savyjy ap-
raudojimas ir liidesys dél ju yra tik beprotybé.



Bet tiek skunduose dél mirties, tiek paguodoje
pasisemiame teisingy minciy i§ Dievo valia
skelbiamo ir akivaizdziais jrodymais patvirtinto
mokymo, kuris aiSkina, kad dora yra litdeéti del
saviskiy mirties ir biiti sujaudintiems dél ne-
tekties, palietusios ir mus, ir Valstybe, ir liidéti
dél ty, kuriy darbai mums ir kitiems buvo nau-
dingi. Taip pat moko siekti, kad vertiems biity
suteikiamas ilgas gyvenimas, idant jie padéty
kitiems, bet kadangi Dievo valia kai kurie i8 $io
mirtingo gyvenimo, lyg i savo buvimo vietos,
yra atSaukiami, reikia sutramdyti sielvarta, nes
pamaldzios sielos iSeina | dangiskaja Bazny¢cia,
kur dziigaudamos mégaujasi, matydamos Dieva,
visg amzinybg mokosi jo iSminties ir ja Slovina,
jau laisvos nuo visy ydy blogos jtakos. Taip ir
mes, mirus jZymiam Kunigaiksciui ir kilniam
vyrui Jonui Radvilai, dél daugelio svarbiy
priezasCiy didziai sielvartaujame. Pirma, ne
vienas litdi i§ natiiralios meilés, mirus geram
Kunigaiksciui, antra, tévyné neteko puikios puos-
menos, o visa Valstybé — iSmintingo, teisingo ir
naudingo valdytojo. Gelezines, maza to, nedoras
sirdis turétume, jeigu prarade tokj vyra nesiel-
vartautume. Taigi teiséta ir lidéti dél jo mirties,
ir miisy naslaitystg apverkti. Taciau teblnie $is
sielvartavimas toks, kad neuzriistintume Dievo,
bet palenktume sielas, kad noriai paklustume
likimo i{sakymams ir turétume paguoda, nes
tikrai zinome, jog tie, kurie teisingai kreipési {
Dievo stiny, patenka | maloniausia palaimintyjy
draugija. Nusprgskime, kad atminima apie dory-
bg reikia ir i§saugoti, ir palikuonims perduoti.
Neabejoju, jog daug protingy zmoniy, pazino-
jusiy §i kunigaiksti, dZziaugiasi prisimindami jo
dorybes. Bet kad svetimsaliams jis biity geriau
zinomas ir | biisimus laikus atmintis nusitesty,
noréciau, kad tie, kurie ji artimiau pazinojo
ir turi sugebéjimy, isleisty visa jo gyvenimo
aprasyma. Taciau nors as$ ir neturiu tiek talento
ir jégy, prilygstanciy Siam dalykui, ir negaléjau
per savo gyvenima suzinoti visy jo {Zymiy suma-
nymy ir darby, norédamas isreiksti savo litidesj
ir pateikti dékingos sielos jrodyma, surasiau Sia

neilga kalba apie jo gyvenima ir prasau visy
geryjy zmoniy, kad mano pastangas ir pasiryzi-
ma palankiai priimty. Taigi, kai dél nepaprastai
garsaus Kunigaik$¢io tévynés, neabejotina,
kad jis buvo pilietis tos Valstybés, uz kuria
jokia kita pasaulyje néra nei geriau sutvarkyta,
nei teisingiau valdoma, nei jokioje kitoje néra
doriau gyvenama, nei jokia kita dél kokiu nors
ypatingy dalyky néra laimingesné. Mat jis buvo
tikrosios Dievo Baznycios narys ir kar§¢iausiai
myléjo nesugadinta Evangelijos mokyma, kuris
$iais laikais pasirodé, ir jj i$pazino. Si §lové yra
tokia, kad niekam tévyné tikresnés suteikti ne-
gali. Ir ne veltui dél tos priezasties ir ji, ir kitus
pamaldzius Zmones garbiname. Jeigu Platonas
ir daugelis kity Zymiy zmoniy laiké sau didele
garbe, kad buvo gimg tose vietose, kurios buvo
kilniyjy meny buveiné, daug pagris¢iau tai gali-
me daryti mes, kuriy tévyné ne tik to mokymo,
kurj Platonas Zinojo, bet ir auk$¢iausios amzinos
i$minties, apreikstos gyvu Dievo siinaus balsu,
ir mokosi, ir moko, ir ja tiki.

Be Sios labai slovingos tévynés (kuri yra ben-
dra visiems dievobaimingiems zmonéms) daug
tikros Slovés jam suteikia ir pati gimimo vieta.
Mat gimé labai garsioje lietuviy tautoje, net jeigu
apie ja zmongés, netoli nuo savy lizdeliy nuke-
liave, Siuose krastuose turi kitokia nuomong, as
tikrai galiu patvirtinti, kad ji nenusileidzia be-
veik jokiai Europos $aliai nei klimato §velnumu,
nei zemés derlingumu, nei svarbiausiyjy dalyky
iStekliais, nei Zzmoniy paprociais, gabumais ir
dorybémis. Bet kadangi pastebiu, kad yra daug
visokiy rasytoju, kurie raso apie Lietuva, ir kai
kurie i§ jy bjauriai vertina lietuviy paprocius,
manau, jog bus tikslinga, jeigu pries pradédamas
pasakoti apie Sio Kunigaiks¢io gyvenima, Cia
trumpai aprasysiu jo tévyng.

Lietuva yra Siaurés krastas, Lenkijos, Pra-
sijos, Livonijos, Rusijos kaimyné, beveik
besiribojanti su maskvény tautos zemémis; tai
placiausia visame pasaulyje Kunigaikstysté, mat
savo dydziu pralenkia daugelj valstybiy, dél to
vadinama Lietuvos Didzigja Kunigaikstyste. Ka-
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daise pavadinta Italija, véliau Litalija, galiausiai
labiau sustipréjusi buvo nemoksiskai pavadinta
Lithuania (Lietuva). IS metras¢iy neaisku, ar
lietuviai kildintini i$ italy, todél pravartu Sia
istorijg Cia trumpai iSdéstyti. S6-aisiais metais po
Dievo stinaus gimimo be galo Ziaurus zmogus
Neronas, kai jau buvo sukiirgs didziausia tironija
pavaldiniams ir visus nusikaltimus iSbandgs,
nedorai ir labai piktadariskai nuzudé moting ir
Mokytoja. Daugelis, iSgasdinti Siy labai litidny
reginiy, mané, jog vargiai pasigailéty svetimy
tasai, kuris, paniekings Sventuma ir dora, pakélé
rankg netgi prie$ tévus. Taigi nutaré iSsigelbéti
pabégdami. Tarp kity Nerono giminaiciy ir
kazkoks Julijus, kity pavojaus paskatintas,
iSsigando, kad jam neatsitikty tas pats, ka mate
kitiems atsitikus. Taigi surinkgs draugus ir kitus,
atsidiirusius panasiame pavojuje, su visa Seima,
apsirtpings didziuliais turty iStekliais ir biitinu
maistu, atnaujings laivus, paliko tévyne, ketin-
damas plaukti ten, kur, galéty ramiai be pavojaus
gyvybei gyventi. Jis per Okeang ir Baltijos jura
atplauké | Lietuva, kur, pristimgs laivus [prie
kranto], pirmiausia iSvydo dykyng. Paskui, kai
pamaté vietos apsigyventi grazuma ir Zemés
derlinguma, begaling Zuvy gausybe, negirdéta
zvériy daugybe, neijtikéting medaus gausuma,
su dideliu dziaugsmu tenai jsikiire, jau biidamas
saugus nuo to pabaisos. [Atvykéliai] islaike
senovinius romény paprocius. Nes amzinaja
ugni, kurig Romoje puoseléjo Vestalés, jie patys
nuolat kursté. Kiekvienas turéjo savus penatus
ir kity pagonisky paprociy laikési kaip tévynéje
buvo jpratg. Visy pirma, biiré i$ pauksciy, nes ta
biirimo risis kadaise romény buvo itin daznai
naudojama. Taciau Sia stabmeldystg panaikino
jau pamaldusis miisy Kunigaikstis Vladislovas
Jogaila, $viesiausiojo miisy Kunigaiki¢io Zygi-
manto Augusto, Lenkijos karaliaus, prosenelis,
kai ji lenkai pakvieté valdyti karalystés; vis
delto daugelis neissimokslinusiy kaimieciy
iki Siol slapta pirmyksc¢iuy apeigy laikosi. Taip
sunku i§ proty iSrauti senovinj, daugelio amziy
sutvirtinta paklydima. Be to, ir lictuviy kalba
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kadaise buvusi lotynu, tai paaiskéja i$ daugelio
tos kalbos zodziy, o tai, kad jau dél barbarisko
iprocio, kuris daznai didelius neaiskumus kalbo-
se paskleidzia, yra pasikeitusi, nenuostabu, nes ir
pati Lietuvos motina Italija, lotyny kalba, kuri jai
kitados buvo gimtoji, beveik prarado, iSskyrus
kai kuriuos ligi Siol islaikytus iskreiptus Zodzius.
Mat galima [lengvai] pastebéti lietuviy ir italy
prigim¢iy panasuma. Ir vieni, ir kiti supranta ir
myli teisinguma, dél Laisvés nevengia nei vargo,
nei pavojy, ne silpnadvasiai, ne lengvabudziai,
neapgalvotai nepradeda kary prie§ kitus, bet
[pries juos] pradétus drasiai atlaiko ir atremia,
namuose griez¢iausiai drausmés ir kuklumo
laikosi, gablis mokslams ir juy siekiantys, taip
pat iSkalbingi. Nors Sitomis dorybémis lietuviai
motinai [talijai nenusileidzia, ilgai buvo italy
aplenkiami. Ji yra visokiy talenty ir sugebéjimy
virstiné. Bet kad kas nors §io vietinio jrodymo
nepalaikyty jtartinu, griztu prie temos. Nes kai
kurie raSytojai nezinia kokiy prasimanymy apie
lietuvius pripasakojo, todél apie tai dabar pasa-
kysiu, kad daugelio ne tik Zmoniy, bet ir tauty,
kurios su mumis prekiauja, liudijimai aiskiai
parodo tuos prasimanymus esant melagingus.
Sis Kunigaikstis gimé garsiojoje miisy tau-
tos Radvily giminéje, kuri dél savo garsumo ir
senumo, taipgi dél didziy nuopelny Valstybei
visad buvo gerbiama ir Slovinama, o dabar
Imperatoriaus Karolio V netgi i Kunigaiks¢iy
luoma jrasyta. Todél daugeliu giriamyjy kalby
reikéty garbinti $ios giminés didikus, kurie ir
namie taikos metu padéjo Valstybei dideliu
autoritetu ir patarimais, ir svetur su nepaprastu
sielos didziavasiSkumu ir ypatinga narsa kariavo
uz tévyng su isorés priesais, jiems vadovaujant
daug pergaliy buvo pasiekta. Mat jau seniai |
ziaurig baisiyjy maskvény vergija blitume pate-
ke, jeigu Jurgis Radvila savo nepaprasta narsa
ir didele iSmintimi misy nebiity apgynes — jis
karingus prieSus maskvénus, méginancius
nuolat siaubti [misy] tévyng, daug ju iszudgs,
atrémé ir iSvijo. O kadangi tie dalykai nei yra
mano pamir$ti, nes tokie svarbis ir didingi,



kad ir visi juos mini, ir trumpoje kalboje negali
biti sutalpinti, nenoriu daugelio ju minéti. Nes
turime daug Sios giminés pavyzdingy [poelgiy],
kurie musy laikais jvykdyti. O nemirtinga Slove
priklauso tiems, kurie tévyng, kurie tévus, kurie
mus sveikus nuo ziauriausiy priesy iSsaugojo
ir mirg savo vietoj paliko geriausius jpédinius.
Yra du didZiai iSmintingi Kunigaiks¢iai, kuriy
rankose — auksciausia valstybés valdzia: Mika-
lojus Radvila, Vilniaus vaivada, Lietuvos Di-
dziosios Kunigaikstystés vyriausiasis marsalka
ir kancleris, tikrasis $io velionio brolis. Kitas
— bendravardis — Traky vaivada ir vyriausiasis
kariuvomenés vadas, velionio pusbrolis. Jie pa-
siZymi ir iSmintimi, ir teisingumu, ir visokiomis
dorybémis, o valdydami yra dori bei laimingi. IS
tikryjy, visiems pritariant patvirtinu, kad Lietuva
niekada netur¢jo tokiy dory, tokiy Zymiy, paga-
liau tokiy protingu valdytoju. Ir mes tikrai jais
tikime, kad jie musy tévyng, daugybés nelaimiy
prislégta, atkurs ir tikéjimu bei menais papuos.
Be to, giminés Slove padidino auksc¢iausi apdo-
vanojimai. Imperatorius Karolis V, kaip sakiau,
Sig giming dél isskirtiniy dorybiy ir izymiy karo
zygiy apdovanojo ereliu, kurio kojos ir snapas
yra auksiniai, ir jrasé ja i Kunigaik$¢iy luoma.
O $viesiausiasis miisy Kunigaikstis Zygimantas
Augustas, lenky Karalius, susigiminiavo su Sia
gimine kraujo rysiais, nes iSsirinko i§ Sios Seimos
sau zmona, dievobaiminga ir kuklig Kunigaiks-
tyte Barbora Radvilaitg, $io mirusiojo ir any,
kurie tebéra gyvi, seseri, kuriai uzdéjo Karting
ir kuri praeitais metais mir¢, didziai liidint
Karaliui, jos mylimiausiam vyrui.

Kadangi pakankamai aisku, jog jis [= Jonas
Radvila] kiles i$ labai garsios giminés, reikia
pakalbéti apie jo paties gyvenima.

Nuo vaikystés pamaldziai isauklétas ir iSmo-
kytas kilniyjy meny, tévo jis buvo auklé¢jamas
griezta ir riis¢ia drausme. Kadangi daugelis
Didvyriy klysta matuodami mokslus ne tiek
kilnumu, kiek nauda, ir mano, kad nei jiems,
nei jy vaikams netinka studijuoti tuos dalykus,
kuriy neturtingieji mokosi pragyvenimui. Todél

gédingai juos niekina tie, kurie véliau neissi-
moksling pasaukti valdyti sukelia Valstybéje
baisius samysius ir prisideda ne tiek prie tévy-
nés geroveés, kiek prie prazities, kaip teisingai
sakoma: ,,Didvyriy stnts atneSa zalos.“ Bet
doras ir iSmintingas Sito Kunigaikscio tévas visai
kitaip mané. Nes maté, kad Valstybés valdymas
daugiausia remiasi protingais sprendimais. D¢l
to pasirtipino iSmokyti siiny geriausiy humani-
tariniy moksly, o §is véliau, mirus tévui, pats
savo noru nuvyko { Italija, nes troSko mokytis;
blidamas i prigimties gabus mokslui, ten uoliai
iSmoko ty dalyky, kurie reikalingi Valstybés
valdymui. Jis ypac atsidaves studijavo iskalbos
meng ir istorija, tuos mokslus, kuriuos mané
esant naudingiausius Valstybei, o kadangi turéjo
igimta polinkj oratorystés menui, su didziausia
Slove tuomet tiek pasieké, kad tévynéje visus
pralenke iSkalba. ISties verta ne tik susizavéjimo,
bet ir didziausio pagyrimo tai, kad nuo studijy
jo neatitrauké jokiy troSkimy pagundos nei
blogi pavyzdziai. Véliau sugrizgs | tévyng visy
buvo garbingai priimtas, nes | ji buvo dedamos
didelés viltys.

Bet pries pradedant déstyti [Jono Radvilos]
likusia biografija, biitina paminéti jo kiino prana-
Sumus. Mat zmonés daug démesio skiria graziai
iSvaizdai, kaip sako Poetas:

Kilus i§ kiino grazaus, dorybé yra

malonesné.

Jis buvo vidutinio tigio, be galo patrauklus, jo
burna, i$ kurios tekéjo saldesné uz medy kalba,
buvo labai kilni, zodZiuose ir darbuose — rimtu-
mas, slypintis po linksmumu, o kiinas — stebétino
judrumo. Kai buvo Italijoje, jis visaip lavino
kiing, kad §is nesustingty nuo neveiklumo, ir,
turédamas stebétiny gabumy italiskiems So-
kiams, juos iSmoko ir taip mikliai Sokdavo, kad
atrodé, jog vos kojomis Zzemge lieCia. Bet daly-
vavo ir kituose uzsiémimuose, kuriuos studentai
buvo ijpratg atlikti siely atgaivai; o kadangi
labai mégo Muzika, mokéjo taip meniSkai groti
lyra, kad netgi geriausius $io meno mokovus
pralenké. Galbut atrodo, kad tai nelabai puosia
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Kunigaiksti, bet kai matome, kad Svenciausiasis
Karalius Dovydas, kuris graziai grojo kitara, yra
garbinamas, o garsusis Graikijos vadas Temis-
toklis saviSkiy buvo laikomas maZiau mokytu,
nes puotoje atsisaké groti lyra, — privalome
manyti, kad Valdovai prakilniau atsigauna nuo
Muzikos, negu losdami, kai vargsy pavaldiniy
turtus prasvilpia. Juk kai kuriems [didikams]
losimams ir prabangai jau nebeuztenka pajamuy,
ir jie nebegali i§laikyti savo dykinéjimo ir i§laidy
negrobdami i§ svetimo. Tod¢l verCiami arba
gyventi i§ prisiplésto [turto], arba ka kita regzti,
arba apgailétinai saviskius puldinéti. Matome,
kad $iais laikais kai kuriy Kunigaiks¢iy zemése
vyksta tokie ziauriis pléSimai, jog nebiity stebé-
tina, jeigu daugelis su vaikais ztity i§ bado. Bet
neabejotina, kad tokie Kunigaiksciai kada nors
bus Dievo sunkiai nubausti. Esti Dievo valia
iteisinta aiskiausia ir nekintama taisyklé: baisius
nusizengimus lydi baisios bausmés, kuriomis kai
kurie jau buvo nubausti, kad kiti, juy pavyzdzio
pamokyti, maloniau elgtysi su pavaldiniais ir
iStaisyty savo ydas.

AS pripazistu, kad patraukli kiino iSvaizda
ir grozis yra nemenkos Dievo dovanos. Nes ir
zmongs jtariai zitiri | bjauriy kiiny geb¢jimus.
Mat nieko, kaip jie sako, Dievas ir gamta be
priezasties nedaro, taciau suvokiu, kad tikresni
ir labiausiai Zmogui pritinkami papuosalai yra
ikurdinti sieloje. Skaitome [knygose], kad Juoza-
pas giriamas uz veido grozj, ta¢iau matome, kad
labiau §lovinamos jo dorybés — dievobaimingu-
mas ir tyrumas. Absalomui dorumas ir grozis
biity suteikgs daugiau Zavesio, jeigu jis su groziu
biity suderings dievobaiminguma ir privaloma
pagarba tévams. Juk iS tiesy, man atrodo, kad
tik tas Zzmogus yra visapusiskai girtinas, kurio
kiinas prideda grozio sielai, o siela, sutaurinta
visokiomis dorybémis, yra kiino papuosalas. I3
tiesy, toks buvo ir §is Kunigaikstis, kuri Dievas
ypatingai apdovanojo puikiomis kiino ir sielos
dovanomis.

Visy pirma, jis buvo labai iSmintingas ne tik
dél prigimties ir paproCiy, bet ir dél uolumo ir
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i$silavinimo, daugelj dalyky zinojo, daugelyje
buvo patyrgs, todel Valstybgje jis daug ka buvo
arba iSmintingai numatgs, arba nuosekliai jvyk-
des, arba daug kam subtiliai atsakes. Jis turéjo
nepaprastai gera atmintj ir stebéting iSkalbos
talenta bei zodZiy gausa, ir dél visu dorybiy toki
autoriteta, kad nei Katonas Romoje dél savo is-
minties ir svarbumo, nei Ciceronas dél savo ne-
paprasto iSkalbingumo neturéjo didesnés jtakos,
negu Sis [Kunigaikstis] — misy [Valstybéje].
Buvo apdovanotas ypatingu didziadvasiskumu,
ir jeigu jo i§ miusy neblity atémusi nesavalaike
mirtis, jis biity palikes koki nors jzymuy narsu-
mo poelgi, be to, taip myléjo tévyng, kad del
jos geroves, jeigu padétis ir aplinkybés bty
pareikalavusios, visad buvo pasirenges sutikti
mirt]. Vis délto nors jam gyvam esant mes
kovojome karus su priesais, jis negaléjo juose
nieko nuveikti dél [jauno] amZiaus. Bet buvo
pakankamai ryskus drasumo pavyzdys, nes
nepalauzta siela pergyveno daug dideliy asme-
niniy skriaudy, kurias dovanojo i$ dalies vieSos
ramybés vardan, i§ dalies tam, kad neatrodytuy,
jog yra tironas tiems, kuriuos valdo, todél
visiems atleido ir nekerStavo. Bet kas labiau
verta pagyrimo ir kas labiau pritinka didZziam
ir {Zymiam vyrui, nei taikingumas ir gailestin-
gumas? O kadangi tévyné jo laikais dziaugési
nuostabiausia taika ir ramybe, tuo, kas ypac
naudinga ir biitina Valstybei, [Radvila], Sventai
gerbdamas teisinguma, labai daug padéjo Vals-
tybei. Jis buvo naslaiciy, nasliy, pagaliau visy
varg§y uztaréjas, kurie, prispausti stipresniyju,
prie jo, kaip prie Svento inkaro, subégdavo. Kai
jis suzinodavo ju skundus esant teisingus, nuo
anyjy savivalés smarkiai juos gyné. Nes skitas
Anacharsis pasaké: ,,[statymai panasis | vory
tinklus, nes kaip jie islaiko silpnesnius gyvius,
o stipresnius paleidzia, taip ir jstatymai zemakil-
mius pazaboja, o turtingyjy nesurisa.* [Radvila]
jokiu biidu neleido, kad atrodytuy, jog tai vyksta
misy [Valstybéje]. Taigi visi silpnesnieji buvo
apginti nuo savivaliavimo.



Vis délto auksciausia Teisingumo rusis — tai
nesiekti nieko i§skyrus tai, kam turi pasaukima.
Visiskai neniekinga ieSkoti palankumo, siekti
garbes, bet [Sis] nesiekeé jokiy auksty pareigybiuy,
iSskyrus tas, kurias suteiké pats Karalius. Broliui
ir pusbroliui, kurie buvo vyresni, Karalius su-
teiké auksciausias garbingas tarnybas, o [Jonas
Radvila] mané, kad dél didesnio autoriteto ir
nuopelny juos reikia labiau uz save vertinti ir
gerbti. Taciau ji patj ir Karalius, ir kiti be galo
vertino ir gerbé. Kadangi Karalius labai dziau-
gési jo iSmintimi bei iSkalba, kai tik budavo
laisvesnis nuo riipesciy, noréjo, kad jis biity Salia
ir savo maloniomis kalbomis sicla atgaivinty.

Brangino santiiruma ir blaivuma, niekados
niekas jo nematé girto, taciau gyveno praban-
giau, negu jo padétis reikalavo, nes dél sveciy
ir draugy gausumo saugojo tévy paprotj, taciau
nevergavo savo malonumams. Su §iomis dory-
bémis buvo susijgs visokios riisies saikingumas,
padorumas ir daugelis kity: nors buvo jaunuo-
lis, ir nebjaurus, niekieno zmonos ar dukters
nesuvedziojo ir nusprendé, kad Dievui patinka
skaistybé, bei mané, kad valdovui garbé — ginti
garbingas santuokas.

Jau labai daug apie jo malonius jpro€ius, dos-
numga vargSams, gailestinguma pavaldiniams,
geruma visiems buvo kalbama, ir visa tai nebus
ne tik pakankamai Slovinama, bet ir minima.
Man galvojant apie ji, daznai | galva ateina tai,
ka Dionas, raSydamas apie Marka Antonina,
pasaké: ,,Visada buvo istikimas sau paciam,
niekada jokiame dalyke neveidmainiavo, o buvo
labai geras, ir viskas jame buvo natiiralu, o ne
apsimesta.“ IS tiesu, toks buvo sis Kunigaikstis,
kuris nesipuikavo savo galia, kurio nepakeité
garbingos pareigos, kaip daznai biina, ir nors
galia jis daugelj pralenké, visiems buvo vieno-
dai teisingas, niekam nebuvo Ziaurus, svetur ir
namie visiems brangus — kas buvo pakankamai
pasakyta i§ sielvarto, jam mirus. Prie visy do-
rybiy prisidéjo be galo didelis dorovingumas:
jis Dieva garbino tikru pamaldumu, ir kadangi
miisy $viesiausiajam Karaliui Zygimantui Au-

gustui buvo labai artimas, mes tikéjomés, kad
jo [= Radvilos] iSmintis ir autoritetas padés
mokymo patobulinimui ir drausmei Baznyc¢iose.
Nors Sviesiausiasis Karalius dél savo protingu-
mo ir riipintis Dievo Baznycia labai troksta, ir
visuomenés ligas zino, iki siol dél neramiy laiky
negaléjo surengti svarstymy apie Sitokj svarby
dalyka. Neabejotina, kad visoje karalystéje ir
misy tévynéje daugelio pamaldziy [Zmoniy]
nuolatiniais maldavimais ir diisavimais Dievo
yra praSoma, kad Karaliaus sielq palenkty nau-
dingam Bazny¢iy pertvarkymui.

O as jau trumpai papasakosiu apie Radvilos
gyvenimo pabaiga. Jis pradéjo nesékminga ke-
liong savais reikalais pas Sviesiausiaja Lenkijos
Karalieng¢ Bona, kelionéje susirgo sunkia liga
ir keletui dieny atgulé. Kai Sitai buvo pranesta
broliui, jis, kaip reikalavo meilé, pas ji nusiunté
savo itin mokyta Gydytoja, bet kita dieng bréks-
tant ateina laiSkas, kad diena Kunigaikstis miré.
Gavus ta litidniausia zinia, visa tévyné buvo
labai sujaudinta, brolis ir giminaiciai baisiausiai
nulitido, o visy luomy zZmonés buvo sukrésti;
jie nepatiki tol, kol nepamato mirusio, kaip
sakoma: ,,Svarbiuose dalykuose pasitikéjimas
ateina létai.”

O brolis, kuris ji gyva labai myléjo, mirusiam
atliko visas pareigas, vieta laidojimui iSrinko
miisy valstybés sostinéje Vilniuje ir labai garbin-
gai atliko paskuting pareiga — Valdovy paprociu
su gausiomis iSlaidomis ir deramu paruoSimu.

Taigi, netek¢ tokio jzymaus Kunigaikscio,
tokios garsios Baznycios ir Valstybés vilties, ne-
galime kuo labiausiai nelitidéti, nes dora litidéti
del jo mirties ir teisinga visad apie jj kalbéti ir
galvoti su didzia pagarba. Nors puikiai ir su juo
paciu, ir su visais kitais elgiamasi, kurie Siais
sunkiausiais laikais i§ §io mirtingo gyvenimo yra
pasaukiami { dangiskaja Baznycia, kad nebiity
litdniausiy nelaimiy stebétojai, taCiau jprasta
lindeti dél dory Zmoniy mirties, o tai liudija is-
kiliausiy Bazny¢ios vyry pavyzdziai. Izraelieciai
apverkia Mozés mirtj, Dovydas sielvartauja dél
Jonato zuvimo, visa Bazny¢ia litidi dél Stepono,
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ir mes biitume Ziaurds, jeigu kuo labiausiai ne-
gedétume dél i$ miisy atimto labai Zymaus Zzmo-
gaus, be galo gabaus, apdovanoto jvairiausiomis
sielos ir kiino dorybémis, tévyneés vilties, visy
geryjy zmoniy gynéjo, labai kilnaus studenty,
raSanciyjy ir iSsimokslinusiy mecenato. Be to,
jis buvo toks Valstybés valdytojas, kad privalé-
jo arba niekada negimti, arba niekada nemirti.
Nes visos miisy tautos dziaugsmas, kurj sukélé
jo valdymo pradzia, buvo per daug trumpas.
Taciau nors jo dorumo bei nuopelny atminimas
visiems laikams iSliks tvirtas, vis délto dél trum-
po laiko, kurj jam likimas buvo skyrgs valdyti,
su jo maloniu pagerbimu yra sumise¢s didziulis
skausmas. Ir ne menkos nelaimés prislegiami tie,
kuriy Valstybés netenka tokiy Valdovy. Mat kuo
neramesni ir blogesni laikai, tuo reikalingesni
mylintys taikos ramybg ir protingi Valdovai.
Atrodo, ju mirtj tuo labiau reikia apverkti, kad
paprastai ne tik atimami i§ Valstybés didieji
vyrai, bet ir juy mirtis kartu pranasauja blisimus
didZiausius neramumus ir nelaimes. Nes kaip ir
kiti geri dalykai, taip ir geras Valdovas yra nea-
bejotinai ypatinga Dievo dovana: jis ir pavieniy
zmoniy gerove rupinasi, ir visy naudai padeda.
Taciau kuris gi zmogus nemato, kad i§ zmoniy
giminés tos gérybés, kuriy taip stinga, yra atima-
mos ir grobiamos ne be didelés Dievo riistybés?
Siame amziuje Lietuvoje yra tokia padétis, kad
reikia bijoti daugybés labai galingy iSorés priesy
jégu bei antpuoliy tartum jvairiausiy gresianciy
negandy. I§ vienos pusés spaudzia maskvénai,
1§ kitos gresia skity isiverzimas, dar i$ kitos
pusés net draugai ir kaimynai yra jtartini. Visas
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tas nelaimes dar labiau padidina turky galybé.
Esant tokiai padéciai, kiek geri valdytojai savo
iSmintimi, patarimais ir budrumu galéty padéti
ir, visy pirma, kiek $is musiskis [valdovas]
galéjo padéti, zinojo visi, kurie ir Valstybe ra-
pinosi, ir kuriems $is garsus Kunigaikstis buvo
pazistamas. D¢l to, ak, kaip labai litidéjo visi,
suprasdami, kokio vyro ir kaip nelaiku neteko-
me, ir pelnytai jo mirtis mus prislégé litidesiu
ir asaromis. Bet kadangi amzinu istatymu nu-
statyta, kaip kazkas pasake, kad niekas, kas yra
gimgs, [amzinai] neisliks, mes privalome, kaip
dera dékingiems ir doriems zmonémes, ir Kuni-
gaiksti, kurio netekome, prisiminti, ir, jam mirus,
viesai dideliu litidesiu pagerbti, taciau taip, kad
nepadarytume nieko, kas priestarauty pamaldu-
mui ar visuotiniam garbingumui. Todél baigsiu
savo kalba. Ir tau, amzinasai ir gyvasai Dieve,
amzinasai miisy VieSpaties Jézaus Kristaus
téve, dékojame per tavo stiny Jézy Kristy, kad
Valstybei dosniai dovanoji dorus ir iSganingus
Valdovus, ir ju $irdis uzdegi savo dvasia, kad
tavo vardo Slove mylety ir skleisty, ir praSome
taves, kad visai Baznyciai ir visy pirma Siai miisy
Lietuvai dosniai suteiktum taika ir ramybg, idant
galétume mokytis ir mokyti tavo Zodzio. Saugok
mirusiojo geriausio Kunigaik$cio Jono Radvilos
palikuonis ir artimuosius ir duok mums daug i ji
panasiy, tavo vardo Slovés ir visy masy bendros
amzinos gerovés vardan.

I8 lotyny kalbos verte
Ramuné Dambrauskaité-Muraliené
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Oratio funebris de illustrissimi
Principis et Domini Domini lohannis
Radzivili Oliciae et Nesuisi Ducis,
vita et morte, scripta a Wenceslao
Agrippa Lithuano... [Vitebergae], 1553.

+

Non amplectimur horridum illud sapientiae
genus, quod nom solum cum hominum natura,
sed etiam cum Dei voluntate pugnat, quod vetat
homines dolere, quod luctum et desiderium nos-
trorum, tantum insaniam esse disputat. Sed cum
in querelis de morte, tum vero in consolationibus
veras sententias a doctrina divinitus tradita, et
evidentibus testimoniis confirmata petimus, quae
utrumque docet, et pium esse dolere propter
interitum nostrorum, et orbitate nostra et Rei-
publicae moveri, ac desiderio adfici eorum, quo-
rum labores nobis et aliis fuerunt utiles, petere
etiam, ut idoneis ad alios iuvandos longa vitae
spacia concedantur, et tamen cum Dei consilio
aliqui ex hac mortali vita, quasi ex sua statione
evocantur, moderandum esse dolorem, quia piae
mentes ad Ecclesiam coelestem discedunt, ubi
laeti conspectu Dei fruuntur, et eius sapientiam
in omni aeternitate discunt, et celebrant, liberi
iam ab omnibus contagiis viciorum. Itaque et
nos extincto clarissimo Principe, et optimo viro
Iohanne Radzivilo, propter multas gravissimas
causas magno dolore adficimur. Primum non
singuli naturali otoyy] dolent, bono Principe
mortuo, deinde patria excellens ornamentum, et
tota Respublica, sapientem, iustum, et salutarem
gubernatorem amisit. Ferrea imo impia pectora
haberemus, si tali orbati viro, sine dolore es-
semus. Tustum est igitur et lugere eius mortem,
et nostram orbitatem deplorare. Sit autem hic
moesticiac modus ut non irascamur Deo, sed
flectamus animos, ut fatalibus imperiis volentes
cedamus, et hanc consolationem intueamur,
quod certo scimus eos qui filium Dei recte invo-
carunt, ad dulcissimam beatorum consuetudinem
discedere. Virtutis vero memoriam et conser-

vandam esse, et ad posteros transmittendam
statuamus. Nec dubito viros sapientes multos,
qui hunc Principem norunt, delectari virtutum
ipsius commemoratione. Sed ut exteris etiam
fiat notior, et ad posteros memoria extendatur,
optarim ab iis, qui eum familiarius norunt, et ad
scribendum idonei sunt, integram vitae ipsius
historiam edi. Etsi autem ego nec ingenii vires
habeo pares huic argumento, nec per aetatem
omnia illius consilia et egregia facta cognoscere
potui, tamen ut et meum dolorem ostenderem,
et testimonium gratae mentis ederem, hanc non
longam orationem de eius vita conscripsi, ac
oro omnes bonos, ut studium voluntatemque
meam boni consulant. Quod igitur ad patriam
clarissimi Principis attinet, certum est eius Rei-
publicae civem fuisse, qua nulla in terris neque
melius instituta est, neque rectius administratur,
neque sanctius vivit, neque praestantissimis
quibusque rebus beatior est. Erat enim membrum
verae Ecclesiae Dei, incorruptamque Evangelii
doctrinam, quae hac hominum memoria in
lucem rediit, studiosissime amplectebatur et
confitebatur. Quae laus est tanta, ut nemini
cuiquam veriorem patria laudem conciliare
possit. Neque vero immerito hoc nomine, aut
hunc aut alios pios celebramus. Si enim Plato,
aliique nonnulli praeclari homines, magnae sibi
laudi duxerunt, quod in iis locis nati essent, qui
honestarum artium domicilia erant, quanto id
rectius nos facere possumus, quorum patria non
illam tantum doctrinam, quam Plato norat, sed
summam aeternamque sapientiam, viva filii Dei
voce patefactam, et discit, et docet, et credit.
Praeter hanc gloriosissimam patriam (quam
cum omnibus piis communem habuit) multum
ei quoque verae laudis, et locus ipse nativitatis
adfert. Nam in clarissima Lithuanorum gente
natus est, de qua etsi homines non procul a
suis nidulis peregrinati in his regionibus aliam
opinionem habent, tamen vere affirmare pos-
sum, eam et coeli temperie, et soli fertilitate,
et rerum necessariarum copia, tum hominum
moribus, ingeniis, virtutibus, nulli fere Euro-
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pae nationi postponendam esse. Quoniam vero
magnam scriptorum de Lithuania varietatem, ac
quorundam ex ipsis, de moribus Lithuanorum
insulsissimam reprehensionem considero, non
alienum fore puto, si antequam sapientissimi
huius Principis vitam recensere incipiam, bre-
viter hic patriam describam.

Est Lithuania regio Septentrionalis vicina
Poloniae, Borussiae, Livoniae, Russiae, ac fere
Moscoviorum genti contermina, amplissimus
in toto orbe Ducatus, multa enim magna Regna
amplitudine loci excedit, inde etiam nomen
magni Ducatus Lithuaniae habet. Dicta olim
Italia, deinde Litalia, postremo magis crescente
barbarie Lithuania. Certum non est ex annalibus,
Lithuanos oriundos esse ex Italis, quam histo-
riam non abs re fuerit, paucis hic perstringere.
Anno post natum Dei filium 56 crudelissimus
homo Nero, cum maximam tyrannidem in sub-
ditos exercuisset, et nullum non tentasset scelus,
ad extremum furens, impias ac scelestissimas
manus matri ac Praeceptori iniecit. His tristis-
simis spectaculis multi perterriti, difficile esse
putabant, ut is alienis parceret, qui contemptu
religionis ac pietatis in parentes etiam grassatus
fuerat. Itaque vitae fuga consulebant. Inter ca-
eteros quoque Neronis cognatos quidam Iulius,
aliorum periculo admonitus, metuit ne idem
sibi eveniret, quod aliis accidisse viderat. Con-
gregatis igitur amicis, atque aliis, qui in simili
periculo versabantur, tota cum familia, ingenti
opum copia ac necessario commeatu instructus,
navibus refertis, patria solvit, navigaturus eo,
ubi posset sine periculo vitae, tranquille vivere.
Hic venit per Oceanum ac Balticum mare in
Lithuaniam, quo cum appulisset naves, vidit
in primis solitudinem. Postea ubi et loci ad
habitandum amoenitatem, et soli fertilitatem,
ingentem piscium multitudinem, inauditam fe-
rarum copiam, incredibilem mellis abundantiam
perspexisset, securus iam a monstro illo non sine
magno gaudio ibi consedit. Ritus Romanorum
vetustos retinuerunt. Nam ignem perpetuum,
quem Romae virgines Vestales fovebant, ipsi
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quoque assidue alebant. Penates suos quisque
habebat, et alios Diabolicos cultus patrio more
observabant. Aruspicinae in primis dediti, quod
disciplinae genus olim apud Romanos erat
usitatissimum. Sed haec idololatria iam per
pium Principem nostrum Vladislaum Iagelo-
nem, Serenissimi Principis nostri Sigismundi
Augusti Polonorum Regis proavum, cum a
Polonis ad gubernacula Regni vocatus esset,
sublata est, multi tamen adhuc inter rudem rus-
ticorum turbam, clam pristinas sordes retinent.
Ita difficile avitus et multis seculis confirmatus
error mentibus extirpatur. Caeterum et idioma
Lithuanorum olim Latinum fuisse, ex plurimis
eius sermonis vocabulis apparet, quod iam Bar-
barorum consuetudine, qui magnas plerumque
linguis offundunt tenebras, mutatum esse non
mirum est, cum et ipsa Lithuaniae parens Italia,
Latinum sermonem, qui ei vernaculus quon-
dam fuit, practerquam quod corrupta quaedam
vocabula adhuc etiam retinet, veterem linguam
pene amiserit. Naturarum etiam in Lithuanis et
Italis, similitudo agnosci potest. Intelligentes et
amantes iusticiam utrique, Libertatis tuendae
causa, non laborem, non pericula defugientes,
non ignavi, nec petulantes, non aliis temere
bella inferentes, sed illata fortiter sustinentes et
depellentes, domi magna severitate disciplinam,
et pudiciciam tuentes, capaces et avidi doctrina-
rum, idonei etiam ad eloquentiam. Neque vero in
his artibus, etsi ut parenti, Italiae cedunt, longe
Italis postponendi sunt. Ea est omnium ingenii
dotium, atque virium excellentia. Sed ne quis
forte domesticum hoc testimonium suspectum
habeat, redeo ad propositum. Nam quod nonnulli
scriptores, nescio quae portenta de Lithuanis
memoriae prodiderunt, de eo nunc dicam, quod
eos multorum non modo hominum, sed etiam
gentium testimonia, quae nobiscum commercia
habent, arguant mendacii.

Natus est hic Princeps in clarissima Ra-
dzivilonum nostrae gentis familia, quae cum
propter claritatem vetustatemque generis, tum
etiam propter praeclara in Rempublicam me-



rita, in summo semper loco ac admiratione est
habita, nunc vero etiam ab Imperatore Carolo
Quinto in ordinem Principum relata. Multis hic
encomiis celebrandi essent huius familiae pro-
ceres, qui et domi tempore pacis Reipublicae
plurimum authoritate et consilio profuerunt, et
foris contra externos hostes pro patria eximia
animi magnitudine ac praestanti virtute arma
gesserunt. Multae victoriae ipsis ductoribus
sunt partae. Diu enim iam in crudelissimam
immanissimorum Moschorum servitutem re-
dacti essemus, nisi excellenti sua fortitudine,
ac summa prudentia Georgius Radzivil nos
protexisset, qui ferocissimos hostes Moschos
patriam saepe vastare tentantes, maxima sem-
per clade repressit ac fugavit. At cum haec
non tam a mea memoria remota sint, quam ita
ampla atque magna, ut et omnibus in ore sint,
et brevi oratione comprehendi non possint,
nolo plura commemorare. Habemus enim multa
illustria huius familiae exempla, quae nostris
temporibus acciderunt. Immortales tamen et
illis debentur laudes, qui patriam, qui parentes,
qui nos incolumes a crudelissimis hostibus
servaverunt, ac mortui in sua loca optimos
successores substituerunt. Adsunt duo sapien-
tissimi Principes, penes quos est summa rerum
potestas, Nicolaus Radzivil Palatinus Vilnensis,
Marschalcus supremus ac Cancellarius ma-
gni Ducatus Lithuaniae, frater huius mortui
germanus. Alter eiusdem nominis Palatinus
Trocensis, ac summus rei militaris Praefectus,
patruelis, qui et sapientia et iusticia, et omnium
virtutum genere excellunt, et in gubernatione
pii ac foelices sunt. Vere enim communi om-
nium consensu adfirmo, Lithuaniam tam pios,
tam praeclaros, tam denique prudentes guber-
natores numquam habuisse. Ac magna nobis
spes est de illis, patriam eos nostram multis
malis afflictam recreaturos esse, et religione
et artium cultura exornaturos. Caeterum ad
familiae splendorem, summa accesserunt orna-
menta. Imperator Carolus Quintus, ut dixi, eam
familiam propter excellentem eius virtutem,

ac praeclaras res gestas, ornavit aquila, cuius
pedes et rostrum sunt aurea, eosque in ordinem
Principum retulit. Serenissimus vero Princeps
noster Sigismundus Augustus Polonorum Rex,
eam sibi sanguine iunxit, elegit enim sibi ex
ea familia, coniugem piam ac modestissimam
Principem Barbaram Radzivilanam, huius mor-
tui, ac reliquorum qui supersunt sororem, cui
Diadema imposuit, quae proximis hisce annis
defuncta est vita, magno Regis, coniugis eius
amantissimi luctu.

Quandoquidem autem satis hinc apparet, eum
clarissima ortum esse familia, de privata eius
dicendum est vita.

Ab ineunte aetate et in pietate educatus, et
in honestis artibus institutus, et acri severaque
disciplina a Patre cohercitus est. Quia vero
plaerique Heroes falsa opinione studia non tam
honestate quam utilitate metiuntur, indignum
esse putant, ut eas artes, quas ab egenis propter
sustentandam vitam disci existimant, aut ad se,
aut liberos suos quicquam pertinere credant.
Quare turpiter ipsos negligunt, qui postea rudes
ad gubernacula vocati, tristissimas in Republica
turbas excitant, ac non tam saluti, quam exitio
patriae sunt, ut vere dicitur: Heroum filii noxae.
At pius ac sapiens huiusce Principis pater, longe
secus sensit. Vidit enim in sua administratione
Rempublicam maxime prudentibus consiliis
stare. Ideo filium optimarum literarum studiis
institui curavit, qui deinde mortuo parente cum
esset avidus discendi, ipse sponte in Italiam se
contulit, ibi cum esset natura doctrinae capax,
quae ad Rempublicam gerendam pertinebant
strenue didicit, praecipue vero in studio elo-
quentiae ac historiarum cognitione, quae duo
in primis Reipublicae utilia esse putabat, studio-
sissime versabatur, et quia optimam naturae ad
studium dicendi inclinationem habuit, summa
cum laude tantum tum profecit, ut apud nos
omnes eloquentia superaret. Dignum vero pro-
fecto non modo admiratione, sed etiam maxima
laude est, quod nullis voluptatum illecebris, aut
alioquin pravis exemplis a studiis avocatus sit.
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Postea in patriam reversus, quoniam magna spes
de ipso concepta erat, ab omnibus honorifice
est exceptus.

Sed antequam reliquum vitae curriculum
explicare incipiam, indicanda sunt eius bona
corporis. Multum enim egregia corporis forma
homines commendat, quemadmodum inquit
Poeta: Gratior est pulchro veniens e corpore
virtus. Erat enim mediocri corporis proceritate
cum summa venustate coniuncta. Oris, unde
melle dulcior fluebat otario, maxima dignitas,
et in gestibus ac verbis ingens gravitas comitate
condita, corporis agilitate admiranda. Cum
enim in Italia esset, semper ne corpus ocio
torpesceret, aliqua exercitia habuit, ac quia
mirabilis habilitas saltibus Italicis inest, in
his se exercuit, quos tanta celeritate faciebat,
vt vix pedibus terram attingere videretur. Sed
et alia habuit exercitia, quae studiosi propter
animorum recreationem habere solent, et cum
valde delectaretur Musica, adeo norat artifi-
ciose tangere testudinem, ut etiam maximos ea
in re artifices excelleret. Minus haec fortassis
videntur ornare Principem, sed cum videamus
sanctissimum Regem Davidem celebrari, quod
pulchre Cithara cecinerit, Themistoclem vero
praeclarum Graeciae ducem a suis habitum esse
indoctiorem, quod lyram in convivio recusarit;
honestius existimare debemus, Musica sese
Principes recreare, quam alea interim misero-
rum subditorum bona perdere. [am enim aliqui-
bus ad aleam et luxum reditus non sufficiunt, et
nisi ex alieno rapiant, non possunt suum otium
et sumptus tolerare. Ideo vel rapto vivere, vel
alia machinari, vel in suos miserabiliter grassari
coguntur. Tam crudeles hisce temporibus in
quorundam Principum terris fieri expilationes
videmus, ut non mirum sit, multos una cum
liberis fame perire. Sed eiusmodi Principes
aliquando Deo graves daturos esse poenas non
est dubium. Est nam certissima et immutabi-
lis regula, divinitus sancita: Atrocia delicta
comitantur atroces poenae, quas etiam aliqui
iam dederunt, utinam caeteri eorum exemplis
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admoniti clementius cum subditis agant, et
vicia sua emendent.

Etsi autem venustam formam ac pulchritudi-
nem corporis non levia DEI dona esse agnosco.
Nam et populus graviter suspicatur de ingeniis
monstrosorum corporum. Nihil enim, ut ille
inquit, Deus et natura praeter causam faciunt,
tamen veriora et maxime propria hominis or-
namenta, in animo sita esse perspicio. Legimus
quidem elegantiam faciei loseph laudari, magis
tamen eius virtutes, timorem Dei ac castitatem
celebrari videmus. Plus Absolonem pietas quam
sua pulchritudo commendasset, si cum forma
timorem Deli, et debitam parentibus reverentiam
coniunxisset. Verum enimvero cuius et corpus
addit decus animo, et animus quoque omnium
virtutum genere excultus corpori ornamento est,
ille mihi demum homo omni ex parte laudandus
esse videtur. Talis profecto erat hic Princeps, qui
et corporis et animi excellentibus donis a Deo
praeclare ornatus fuit.

In primis autem non solum natura et moribus,
verum etiam studio et doctrina valde sapiens fuit,
plurimarum enim rerum cognitionem, multarum
usum habebat, ideo, multa eius quoque in Repu-
blica vel provisa prudenter, vel acta constanter,
vel responsa acute ferebantur. Erat et incredibilis
in ipso memoria, et orationis mira facultas ac
copia, cui tanta ex omnium virtutum genere aut-
horitas adiuncta erat, ut neque Cato in Republica
Romana sapientia et gravitate, nec Cicero sum-
ma dicendi facultate plus potuerint, quam hic
in nostra. Excellenti quoque animi magnitudine
praeditus fuit, quem si nobis intempestiva mors
non eripuisset, egregium aliquod fortitudinis
facinus reliquisset, adeo enim patriam amavit,
ut pro salute eius, si res et occasio postulasset,
mortem oppetere semper esset paratus, tametsi
aliqua bella ipso vivente cum hostibus nobis
fuerunt, non tamen propter aetatem quicquam
agere licuit. Satis vero hoc insigne fortitudinis
specimen erat, quod multas privatas, easque
magnas iniurias, invicto animo pertulit, quas
partim publicae tranquillitati condonavit, par-



tim etiam, ne quos in potestate habebat, in eos
tyrannidem exercere videretur, omnibus absque
vindicta pepercit. Quid vero laudabilius, et
magno ac praeclaro viro dignius placabilitate
atque clementia? Cum autem patria optima pace
tranquillitate eius temporibus frueretur, id quod
apprime in Republica est utile et necessarium,
iusticia, quam sancte coluit, multum Reipublicae
profuit. Commune enim pupillorum, viduarum,
omnium denique miserorum refugium erat, qui
a potentioribus oppressi, ad ipsum tamquam ad
sacram ancoram confugiebant. Horum causas
ubi iustas esse cognovisset, a tyrannide illorum
graviter defendebat. Nam quod Anacharsis
Scytha dixit: Leges esse similes aranearum telis,
quemadmodum enim illae infirmiora animantia
retinent, et valentiora transmitunt, sic etiam leges
humiles constringunt, divites vero non ligant, id
nequaquam committebat, ut in nostra Republica
locum habere videretur. Muniti igitur erant om-
nes imbecilliores contra tyrannidem.

Caeterum et haec est pars lusticiae summa,
non appetere quicquam praeter vocationem. Est
non miserrima omnino ambitio, honorumque
contentio, non igitur aspirabat ad ullas dignita-
tes, nisi si quae ultro a Rege deferrentur. Fratri
ac patrueli quod maiores natu essent, summi a
Rege honores delati sunt, quos ipse cum propter
aetatem, tum etiam propter maiorem dignitatem,
merito sibi praeferendos et honorandos putavit.
Habebatur tamen et ipse a Rege, et ab omnibus
in summa authoritate ac honore. Rex quia val-
de eius prudentia ac eloquentia delectatus est,
semper cum esset a curis liberior, ut dulcissimis
eius sermonibus animum reficeret, eum sibi
adesse voluit.

Temperantiam quoque ac sobrietatem ma-
gnifecit, numquam enim ebrius visus est,
splendidius tamen, quemadmodum eius dignitas
postulabat, vivebat, qua in re propter hospitum
et amicorum frequentiam, morem patrium tu-
ebatur, non serviebat suae voluptati. Cum his
virtutibus modestia in omni genere et pudicicia
plerumque coniunctae sunt. Etsi igitur erat iuve-

nis, et non tetricus, tamen nullius coniugem aut
filiam rapuit, et Deo placere castitatem statue-
bat, et decus in principe esse sentiebat, honesta
coniugia defendere.

Quam multa iam de moribus eius placidis-
simis, liberalitate in egenos, clementia erga
subditos, bonitate in omnes dicenda essent,
quae omnia non modo ornari, verum etiam ne
commemorari quidem satis digne a quoquam
possunt. Saepe profecto mihi de eo cogitanti in
mentem venire solet quod Dion de Marco An-
tonino scribens: Similis sibi inquit ipsi semper
fuit, nec mutatus est in ulla re umquam, erat
autem valde bonus, et nihil fuit non nativum,
nihil fucose ascitum. Eiusmodi profecto erat hic
Dux, qui neque potentia sua est elatus, neque
honoribus, ut plerumque fit, mutatus, sed cum
potentia multos superaret, cunctis tamen erat
aequalis, nemini asper, foris et domi omnibus
carus, id quod moerore funeris satis indicatum
est. Ad omnes vero virtutes maximum decus
accessit, quod vera pietate Deum coluit, et
quoniam serenissimo Regi nostro Sigismundo
Augusto valde erat familiaris, sperabamus eius
consilium et autoritatem ad emendationem
doctrinae et disciplinae in Ecclesiis profuturam
esse. Quamquam enim serenissimus Rex suo
iudicio et consulere Ecclesiae Dei maxime cupit,
et publicos morbos intelligit, tamen hactenus
propter turbulenta tempora instituere de hac tanta
re deliberationes non potuit. Nec vero dubium
est, in universo regno et in patria nostra adsiduis
multorum piorum votis et gemitibus a Deo peti,
ut Regis animum ad salutarem Ecclesiarum
constitutionem flectat.

Sed breviter iam ultimum finem vitae Ra-
dzivili narrabo. Susceperat infaustum iter in
negotiis suis domesticis ad Serenissimam Re-
ginam Poloniae Bonam, in quo in gravissimum
morbum incidit, ac aliquot dies decubuit. Quod
ubi fratri nunciatum esset, ille pro ea qua debuit
pietate, doctissimum virum Medicum suum ad
eum mittit, sed postero die summo diluculo cum
literis veniunt, quae diem obiisse Principem

135



narrant. Quo tristissimo nuncio tota patria valde
commota, frater ac cognati acerbissimo luctu
affecti, omnium vero ordinum homines attoniti,
non prius credunt quam funus conspiciunt, ut
dicitur: Tarda solet magnis rebus adesse fides.
Frater vero quem vivum maxime amabat, mortuo
quoque omnia praestitit officia, in Metropoli
nostra civitate Vilna locum sepulturae delegit,
ac perhonorifice amplo sumptu ac paratu iusta
more Ducum persolvit.

Quando itaque tam insignem Principem,
tam praeclaram Ecclesiae ac Reipublicae spem
amisimus, non possumus non gravissime dole-
re, cuius mortem pium est lugere, iustum vero
semper de eo sancte loqui et sentire. Etsi enim
praeclare et cum ipso, et cum aliis agitur, qui
hisce perditissimis temporibus ex hac mortali
vita ad coelestem Ecclesiam evocantur, ne
tristissimarum calamitatum spectatores sint,
tamen usitatum esse piorum hominum interi-
tum lugere, maximorum in Ecclesia virorum
exempla testantur. Deflent Israhelitae mortem
Moysi, deplorat Ionathae interitum David, lu-
get Stephanum tota Ecclesia, et nos tam ferrei
simus, ut hominem praestantissimum, maximo
ingenio, maximis animi corporisque dotibus
ornatissimum, spem patriae, bonorum omnium
patronum, studiosorum, literarum et doctorum
liberalissimum moecenatem, non summopere
ereptum nobis doleamus. Adde quod gubernator
Reipublicae talis fuit, ut aut nasci numquam,
aut mori non debuerit. Nam laeticia universae
gentis nostrae quam initia gubernationis exci-
tarant, nimis brevis fuit. Etsi autem virtutis et
meritorum memoria omnibus seculis duratura
est, tamen propter brevitatem temporis, quod
ei in gubernatione fata concesserant, et gratac
ipsius celebrationi ingens dolor admixtus est.
Neque sane parva clade afficiuntur, quorum
Respublicae huiusmodi Principibus orbatae
sunt. Quo enim perturbatiora nunc peioraque
sunt tempora, eo magis pacis tranquillitatisque
amantes, et moderati Principes necessarii sunt.
Quorum obitus tanto vehementius deplorandus
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esse videtur, quod non fere magni viri Reipubli-
cae eripiuntur, nisi simul maximorum motuum ac
calamitatum futurarum, mors eorum praenuncia
sit. Est enim ut reliquae bonae res, sic et Princeps
bonus haud dubie singulare Dei donum, qui et
singulorum hominum commodis consulit, et
omnium rationibus prodest. Sed quis hominum
non videt, non sine ingenti Dei ira, genus huma-
num bonis iis, quibus tantopere indiget, privari
atque spoliari? Lithuania hoc seculo ita fere
habet, ut ei externorum hostium et plurimorum et
potentissimorum vis atque impetus, ut quacdam
imminentes tempestates, pertimescendae sint.
Premunt hinc Mosci, illinc Scytharum incursus
metuitur, alia parte etiam vicini et amici suspecti
sunt. Ea omnia mala Turcica potestas reddit magis
formidolosa. His tantis rebus quantum boni gu-
bernatores prudentia, consiliis, vigilantia possint
mederi, et cum primis hic noster potuerit, norunt
omnes, quibus et Respublica curae est, et claris-
simus Princeps fuit notus. Quare proh dolor cum
omnibus sit notissimum, quem virum, et quam
intempestive amiserimus, meritissimo lacrymis
atque moerore conficimur. Sed quia aeterna cons-
tat lege, ut inquit quidam, ut nihil genitum constet,
debemus nos quidem, ita ut homines gratos et pios
decet, et agnoscere quem amiserimus Principem,
et eius mortem maximo publicoque luctu celebra-
re, verumtamen ita, ut nihil faciamus, aut contra
pietatem, aut publicam honestatem. Quocirca
finem orationi meae faciam. Et tibi aeterne et
vive Deus, aeterne pater domini nostri Iesu Christi
per Iesum Christum filium tuum agimus gratias,
quod Rebuspublicis pios et salutares Principes
largiris, eorumque pectora tuo spiritu incendsis,
ut gloriam nominis tui ament et propagent, ac
oramus te, ut toti Ecclesiae et cum primis huic
nostrae Lithuaniae benigne concedas pacem ac
tranquillitatem ad discendum et docendum ver-
bum tuum. Conserves item posteros et propinquos
optimi Principis Iohannis Radzivili mortui, et
des nobis multos eius similes, ut ea res cedat, et
ad nominis tui gloriam, et communem omnium
nostramque utilitatem aeternam.



